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Nr. 6

und gebe 3ur Alm, wo ih den Sommer iiber bleibe.” ,Ludo-
vica? — Cin welfcher Name in unferen Bergen?!” ,Meine
Mutter war eine Weljdye, fie ftammte aus Decencano.”

3u all bem batte Jung-Thomas fein Wort gefagt, aber
ein leiden{chaftlich Beben durchzitterte feinen Kbrper. Cr jchob
Martin Speer faft unwillig ur Seite und ftief hervor, 3u dem
Madchen gewendet: ,Hud ab, Dirn, laf midh Ddeine {Hwere
Rragen binauf zur Hiitte tragen!”

3 bant fitr bie Mith, Bub!” fagte fie {hlicht und iiberliep
Thomas die {hwere Lait.

,Wir begleiten dich beide, Ludovical” fagte ploglich Martin
Gpeer, da er die heiBen Blide des Sennbuben {ah, in denen
etmas wie Begehren flacderte. — Sie {hritten durdh den berg=
fonnigen Morgen, und Speer erzdblte dabei in {einer padenden
und dodh fo f[dlichten Art von fremden Landen und fernen
LWelten, die er friiher bereift, und wenn er einmal das Wort
verbielt, um 2tem 3u jdhopfen, faben ihn die {hwarzen Augen
bes Madhens o bittend an und dann o dantbar, daf er von
neuem begann. Der Sennbub fdritt ftumm nebenber, {dhob
bie und da einen heifen Blid zu dem Maddhen und einen nei-
difd=barten, haBerglimmten nach feinem Freunde und Meifter.
Als {ie endlich an der Firnbiitte angefommen waren, {ebte
Thomas mit einem Sdhmwunge die Tragfrare nieder, {tieh ber-
vor: ,‘Bfitet Gott!” und dann rafte er bergein, {prang iiber
Gedft und Gerdll wie eine gehehte Gams und verfdhmwand im
Lat{chendidicht.

Die beiden bdroben blidten fih vermundert an, und bder
Waldfdhulmeifter {agte ernjt: ,Sdhau, Ludovica, bem hat deine
junge Sdonbeit den Sinn verfchlagen, und wabrlidh, wdre ih
ein Jabraebnt jiinger, mir erging es nicht anbders. Leb wobl,
Madel, und wenn ich wiederfommen {oll, fo iiberlege es bdir
und tue einen froblichen Jodler, wenn ih drunten iiber die
Felsplatte gehe!” — Und er {hritt nachdentlich {iber die Matten.
Als er drunten am fhmalen Felspfad marfchierte, hub droben
ein Jodeln an,{o lieb und gliidlich froh, dap des Waldfdhulmeijters
giitige 2ugen tief und freudig aufleuchteten. So fam fiirberhin
Martin Speer tdaglich binauf ur Firnbiitte, und Ludovica, um
vieles jitnger als der lebensitarfe, reife Mann, fiitblte fidh dodh
urmdchtig au ibm bingezogen, und bald {pannen fidh innige
$daden bder LQiebe zwifhen beider $Hergen. Allmorgendlich
wanderte der Waldfchulmeifter in herafrifcher Friblichieit gipfel-
warts. Und dabet bujchte einem Ludhfe gleich, mit {dhiechem
Blid Thomas Leutmeer durch den Hag 3u Berge und verbarg
fih unmweit des Briinnleins im Didicht und belaujchte die bei-
dein Menfdhentinder in ihrer jungen Liebe, und dann zudte in
feinen 2Augen bdfer Hah. —

Wieder {af eines Tages Martin Speer neben dem Madcdhen
am Brunnen. — ,Geh, Du Lieber, fehre heim! Die Luft ift {o
lind und {dlaff, im Siiden braut der Fobhn, geh, Martin, ebe
er losbrauft!” — Und der Waldfchulmeifter riB fich los und
eilte 3u Tal. Aber an der Steilwand iibereilte ihn ber brau-
fende Sturm. Dide Woltennebelfhmwaden irieb es. iiber die
Bleticher, und in wenigen Augenbliden wurde es diiftere Nadht.
Nicht einen Fup breit vermochte das Auge 3u fehen. Wobl
fannte Martin Speer den BRfad, wobl ging er vorfichtig taftend
Sdritt um Sdritt, aber ein eingiger Febliritt bradhte ibn 3u
Fall. Crit vertlammerte er fih am TWurzelwerte einer 3irbe,
aber diefe Idjte fich aus dem Boden und der Waldbfdhulmeifter
faufte in die Tiefe. Gin furdhtbarer Schrei, dann Totenitille!
Und einer hatte ben Schrei gebdrt, Thomas Leutmeser. Cr
wupte fofort, was gefihehen war, er fannte aud) die gefabrliche
Gtelle, wo der Abfturz erfolgt fein mupte. Jn einem Kamin
fhob er fih hHinab und bald ftand er vor dem bewuBtlos auf
dem @erdll liegenden Freund. — Thomas LeutmeBer itberlegte.
Dann faite er mit feiner jungen, ftarfen Kraft den Schwerver-
legten, 3og ibn {ich iiber den Riiden und {dritt fiirfidhtig mit
feiner Qaft talwdrts — PIoglidh blieb er ftehen. Cine Stimme
in feiner Geele hatte ibm 3ugerufen: ,LWarum rettelt du ibn,
Thomas? Wire er tot, gehdit dir die fhone Ludovica und du
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bift beinen Nebenbubler los!” Da lacdhte er auf: ,BVerdammt
ja!” und legte ben BVerlesten ins Moos und rajte den Berghang
binab. Wieder blieb er {tehen. Leife und mild und {o dringend
fliffterte in feiner Seele ein ander Stimmlein: ,Tw’'s nidt,
Thomas, du wirft {onjt deines Lebens nicht wieder froh” — Cr
fegte fich auf eine Steinplatte und jann und fann, und in feiner
Seele ward ein harter KRampf gefdampft. Mit einem Rud fprang
er ploglih auf, febrte um, hub den Freund wieder auf feine
Sdultern und trug ibn fiirfihtig heim. Der Bauer Len3 fubr
ibn auf feinem Gefpann ins Hofpital, ber Sennbub immer ur
Geite. — Da {dblug der Todbwunde die Augen auf und ftam-
melte ein paar Worte des Danfes. Wilde Freude padte Tho-
mas’ verbdartetes Gemiit, und er {prad liebe, liebe Worte auf den
Geretteten ein. —

Wochen waren dabin, Martin Speer ging feiner Genefung
entgegen. Am Bronnlein droben auf der Alm {af {till die
{hwarzbaarige Dirn, die Ludovica. — Da bhorte jie Sdritte,
fie fprang auf, und als fie in dem Kommenden Thomas Leut-
meBer erfannte, ging fie ibm entgegen, fahte wortlos feine
beiden $Hiande und 3og den grofen, ungefiigen Burfden nieder
3u {ich und tiiBte ibn herzbaft 3weimal auf den bebenden Mund.
— Der Genn ftammelte verwirrt: Aber Dirn’! Wann dis der
Martin, wann er wiit!” — Aber fie lachte und zeigte ibm
einen Brief. — ,Gradaus der WMartin hat mir’s gebeien, idh
follt dich puffeln 3um Dant, weil du ihm das Leben gerettet hafjt!”

Thomas ftand verbliifft, griff fih an den Kopf, dann fagte
er bedachtig: ,2Aus Dantbarfeit puffeln und net aus Liab?!”
Dirn, Hos nenn’ ich Raub an der Liab! Und raubern tu id net!
Priiet Gott!”

Cr wanbdte fih und fah nodh, wie die Dirn {o rithrend ver-
fhamt 3u Boden blicte, fo lieb und feufch, und da ftabl fich
eine heife Trane in die Yugen des eidhentnorrigen Bergbuben.
Aber in feinem Herzen war jest fein Groll mebr, war nur nod
warme Freude, daB er fidh felbit bezwungen und den Freund
rettete, Dem beimlich geliebten Mabdel gum Gliid! —

Karline, das Zirkuskind

Von Albert Attinger Nachdruck verboten

,Sie feben jest RKarline, bdie gebnjdbrige 2Artiftin“,
fpricht der Mann auf der groBen Bithne, die im Mittelpuntt
eines riefigen Beltes fich befindet. 2An die zebntaufend Wen-
fhen haben PlaB genommen, und warten nun das Auftreten
Der Rleinen geduldig ab.

Ratline ift befannt. Man fennt fie von flein auf. Jm Bir-
fus geboren, fam fie fchon auf die Bithne, als die Meniden
mebr Bedauern mit ihr hatten, als Berlangen, fie 3u beftaunen.
Und jedes Jabr tam RKarline wieder. Kein Menfd wupte mebr,
wann fie geboren war, dodh gewann ihre Kunit alljdbrlidy; fie
wurde vollendeter; Karline beliebter nodh als Kind ...

Es ift die vierte Nummer des Wbendprogramms. Grohe
Leudter hangen von den Maften nieder und iiberfdhwemmen
bas Relt mit qrellem Licht. Meber dem $Haupteingang fpielt die
Rirfusmufif. Das Licht erldicht. Scheinwerfer freflen fich durdh
bie Finfternis und biillen die Bithne in eine mattgelbe Helle.

Der Borbang, der den Wrtifteneingang zum Ielte trennt,
hebt fich: Rarline, das Jirfustind, flint und gefdmeidig, tritt
auf. Gin fleines, buntfarbiges Rodden fallt itber ibren {dhon
gebauten Rbrper. Loden fallen ihr ins Gelicht. Sie wirft einige
Blumen in die Logen, wibrend Beifall durch das Jelt ziebt.
Rarline bebantt fich, verneigt fich nach lints, nadh redts . ..

Unterdeffen fommt der BVater, ein wuchtig gebauter Mann.
Beginnen die verfhiedenen RKiinfte. Wie ein Ball wirft der
Mann fein eigen Kind um fich. Sehntaufend Menfchen verfolgen
bangend eine jede Bewegung. Stille Teilnabme fommt dem
Rind zu. Gnger, immer enger verwddit Rarline mit dem Pu-
blitum. e

Hoditleiftungen werben geboten. Steif liegt das Kind auf
den Brettern. Der BVater biidt fidh, faht dbas Maddhen an feinen
Beinen. Wie ein Stiid Blei hebt er Karline hodh, immer hobher.
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Jn den Gefidhtsmusteln der KRleinen lieft fich duperite Aniftren-
gung. Hodites Konnen verlangt der BVater von feinem Kinbde . .,
und ploglih ein Sdrei. Dieweil man glaubt, der Hohepuntt
Der Attraftion fei erreicht, fallt das Kind in fich ufammen. Des
Baters ftarfe Arme halten es guriic, aber die Nummer ift ver-
feblt. Trogdem bedanft {ich das Publitum durd) beftigen Bei-
fall. RKarline fommt fich 3u verneigen... Die Nummer, die
feblgegangene Nummer ift beendet.
E3

Jm Wagen der Kiinftlerfamilie it Karline und reibt fich
ibre fhmerzenden Glieder. Der Vater {tebt erboft neben ibr und
fdilt auf fie ein: ,Sdon wieder eine verpfufchte Nummer.
Jmmer wieder. .. .”

Cr {dopft Atem, zornrot ift fein Geficht. Schon holt feine
$Hand aus, da fiihlt er diefe umfangen. ,Nicht doch”, ermabhnt
dDie Mutter des Kindes ihren Mann. , Sie war iiberarbeitet.”

,leberarbeitet!” entgegnet er, ,wer ift es nicht? Das Pu=
blifum will die Nummern feben. BVerftebft Du?” Damit bat
fich der 3orn verflogen. ,Beh, madh’ daf du 3u Bett fommit”,
fagt er etwas baridh 3u Karline und verldft den Wagen.

Jn einer Cde liegt RKarlines Bruder auf einer Matrage.
Das Bett beider RKRinder. Karline legt fih hin. Sie bat eine
Stunde vor fidh. Jest erft getraut fie fih 3u weinen und
{dmiegt fih eng an ibren fleinen Bruder, Dder zebn Jabre
3ablt. Auch die Mutter verldht den Wagen, und ibre Kinder
find allein.

,9Hat er dir webh getan, der BVater?” fragt der Bube das
Madchen.

,Wie immer, als idh fiel, dDa umtlammerte er meine Kno-
del, daB idh batte auffhreien fonnen, wenn man es bdiirfte”,
entgegnete Karline und ftreichelt dem Buben iibers Haar.
,Bift ein lieber Bub”, meinte fie und wifdt die Trdanen ab.
,Tot wiirde er mich ftemmen”, fangt Karline erneut an 3u {pre-
chen. ,2Auf der Biihne weif er nicht, dap er feine eigenen Kinder
miBbandelt. Wenn i) einmal grof bin, dann. ..

,Dann! Dann wirft du auch heiraten und der Vater deiner
Rinder wird aud daslelbe tun, wie er, unfer Vater”, unter=
bridht der Bube das Madden.

Rarline jhmiegt {ih enger nod) an ibren Brubder. ,Bift
ein Pradtsterl, aber du follft nicht fo {predhen. BWiel 3u jung
bift du.” Sie driidft dem Bruder einen Kup auf die Stirn.

31 jung? Adh nein, bier wird man jung alt”, gibt der
Rleine guriic, doch Karline {hweigt und iiberhort des Brubders
Worte.

Wie redht batte er! So vieles bhatte fie fhon erlebt. Jmwi=
{den Belt und Wagen [iegt ibr ganzes Leben. WAls fie faum ge-
ben fonnte, mufpte {ie bereits auf die Biihne. Sie war eine
Gebenswiirdigfeit, wie die jungen Lowen. Und wie bart war
ibr Beruf! Wie hart war der WVater! Nie war er ufriedenzu-
ftellen und nie fand er ein anerfennendes Wort, obwobl fie
an allen Nummern Anteil hatte. Jede Nummer war ein Stiid
ibres Lebens. Sonft nichts. Das eingige, was ibr Dafein er-
freute, war ibr fleiner Bruder. Jujammen teilten fie Leid und
Freud. Cr war der Knabe, fie das Kind. Karline wird fie ge-
nannt, 2Anna beipt fie. 3wolf Jabre 3dblt {ie, dbas Programm
gibt ibr zebn. Cin Kind. Karline das Jirfustind!...

Lnni, ¢'ift Jeit!” Ao wird RKarline aus ihrem $Halb-
{hlummer geriffen. Rafdh noch eine Liebfofung dem Brubder,
und fchon ftebt {ie drauBen vor dem Borbang, Dder {ie vom
PBublifum trennt.

Nummer fiinfzebn, die Glangnummer am ZLrapez, in
fhwindelnder Hobe. Cin breitmajdhiges Ne debnt fich da-
runter aus.

Bater, Mutter und ein Bruder des Mannes {ind die aus-
fiiprenden Artiften. RKarline ftebt auf dem Brett neben ihrer
Mutter. Sie bat nichts 3u tun, als fih daran 3u gewdbhnen,
bier oben iiber zebntaufend Menfdhen zu fteben, binunterzu-
fchauen, fich 3u verneigen und 3u lddheln. Und der Mutter darf
fie Das Magnefium reicdhen....

3war weif fie fdhon lange Bejdeid. Der Vater bat ibr
bereits die erften Begriffe der Attraftion beigebradht. Aud fie
muf fritber oder fpdter an der Glanznummer mithelfen. Bor-
ldaufig geniigte ibre Anwefenbeit. Sie war ja nur das zehn-
jabrige Birfustind. Vor anderthalb Stunden war fie zujammen-
gebroden . ..

Die Nummer ijt in vollem Gang. Der Vater fliegt von
ZTrapez 3u Trapes, und die Mutter madt das qrofe Rabd,
bangt mit dem RKRopf nadh unten und empfingt den Bruber
ibres Mannes in ibren Handen. Beifall durdhzieht das Jelt.

Nun tonnen fie fich einen Wugenbli entfpannen. Dann
tretben 3wei Clowns ihre Spiffe, ein dritter hat fich im grofen
NeBe verfangen, dap das Publitum lacdht und freijdt.

Karline fiebt bem Treiben der Clowns 3u; aber in Gedan-
fen weilt fie neben ihrem Bruder. Wo fie ift, immerzu dentt
fie an ibn. Was wdre das Leben obne ihn? lUnd heute ift fie
mitder als fonjt. Cigenartig {hlaff fiiblt fie fich. PIoBlih reifst
fie Die Mutter aus ibren Gedanten. , Mir ift nicht gut, Karline”,
fagt fie.

Cridroden fiebt Karline zu ibrer Mutter hinauf. Wie fhon
fie ift! Crbarmen ziebt durch des RKindes Herz. Audh die arme
Mutter bat es nidht leicht. Driiben, fiinfzehn Meter von ihnen
entfernt, {tebt der Vater. Cr reibt {ich die Hande mit Magne-
fium und unterlapt nichts, die Nummer {pannend 3u geftalten.
Und nod einmal fieht Karline 3u ibrer Mutter hinauf. Diefe
ftebt am Metallgeriift, Das von der Kuppel des Jeltes herunter-
bangt. Sie ift bleih und ftarrt teilnabmslos in die Menge
unter ibr.

Dritben {dwingt fich der Mann funitvoll am Trapez. Cr
fpringt ab, tommt wieder, wird vom Bruder aufgegriffen, ldft
fich fallen, erfaBt im leBten Moment, wdbrend taufend Stimmen
ertonen, ein Stiid Seil, an dem er fih emporftemmt. Dann
erfolgt dDer Todesfprung. Die groBe Nummer. Uniibertroffen
bisher. Cin unbejdreibbares Durdheinander. Ciner (6t {ich
pom anderen, fliegt durd die Luft, wird erfaBt, wirft {idh 3u-
ritd, wird vom Ddritten aufgegriffen.

Karline ftebt zitternd neben ibrer Mutter. Sie fiebt genau,
daB fie unfidher ift, nicht mebr den gleichen Ausdrud bhat wie
ebedem. Der Mutter Aufmertfamteit {dheint abgeflaut. Karline
iiberlegt fdhnell und folgert {dhnell: Die Mutter wird verfagen.
Das ift alles, was das RKind begreift. Die Mutter wiirde un-
moglich den Mann auffangen fonnen, wenn er mit aller Wudht
in ibre Arme fliegen wiirde, wenn fie den Kopf nadh unten
an der Stange bing. Verfeblte fie ibn aber, dann wiirde er
itber das Neh hinaus auf den Boden fallen. Dann war es ein
Todes{prung!

Jmmer noch ittert Karline, und die Gedanten find nur {o
durdh das fleine @ebirn geflogen... und {dhon {dhwingt fid
dritben der Vater am Trapes. ..

Die Mufit verftummt. Der {pannende 2Augenblid ift da.
Cs bandelt fih um Sefunden, um einen Brucdhteil einer Se-
funde ... des anderen Fall unbewupt herbeizufiihren.

Unbeirrt {hwingt der Vater an feinem Gerdt. Die Mutter
fithrt ibre RKiinfte aus, tommt uriid und ftellt {idh gum Falle

bereit ... aber fie jhwanft, balt fich feft... und driiben [bft
fih Der Gatte, um in groBem Sdhwung durd) bdie Luft 3u
fliegen. ..

Der Bruder, der ibn [osgelaffen, madt das groBe Rad ...
und Karline, im allerlegten Moment, (aht fih an Stelle ihrer
Mutter fallen, tommt mit den Beinen iiber die Stange 3u hin-
gen, redt ibre Wermdpen, fdangt gliidlich ibren Bater auf...
Aber fie ift nicdht fraftig genug, diefe ungewsbhnliche Laft zu
balten. Bater und Todhter fallen in das breitmafdhige Nek . ..

Es bdauert Sefunden, ebe das ‘Publifum verfteht, dann
(6]t fich ein nicht endenwollender Beifall. Blumen fallen auf die
Bithne, Stimmen ertonen, der Name widerhallt taufendfach.

Bufammen mit Jeiner Todter fommt der Vater fich be-
banfen, und oben fteht die Mutter und weint ... Karline, das
Birfustind, bat ibren BVater vor dem Tobde gerettet. nd das

vergiBt er ibr nicht wieder ...
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